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Nota de la Secretaria**
Introduccion

1.  El presente documento contiene figuras en que se reflejan las respuestas de los
Estados a los cuestionarios correspondientes a los ciclos de presentacion de
informes primero y segundo relativos a la aplicacion de:

a) La Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional (resolucion 55/25 de la Asamblea General, anexo I);

b)  EI Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios, que complementa la Convencién de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (resolucion 55/25 de la
Asamblea General, anexo II);

c)  El Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire,
que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional (resolucidon 55/25 de la Asamblea, anexo III);

d) El Protocolo contra la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego,
sus piezas y componentes y municiones, que complementa la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (resolucion
55/255 de la Asamblea, anexo).

2. La informacién contenida en el presente documento complementa la que figura
en los documentos siguientes:

a) Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional: informacion
actualizada basada en las respuestas adicionales para el primer ciclo de presentacion
de informes (CTOC/COP/2005/2/Rev.1);

b) Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion del Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios,
que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional: informacidon actualizada basada en las respuestas
adicionales recibidas de los Estados Miembros correspondientes al primer ciclo de
presentacion de informes (CTOC/COP/2005/3/Rev.1);

c¢) Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion del Protocolo contra
el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire, que complementa la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional:
informacion actualizada basada en las respuestas adicionales de los Estados para el
primer ciclo de presentacion de informes (CTOC/COP/2005/4/Rev.1);

d) Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional: informacion
recibida de los Estados correspondiente al segundo ciclo de presentacion de
informes (CTOC/COP/2006/2);
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La presentacion de este documento se retras6 en espera de la consolidacion de la informacion
recibida de los Estados y consignada en el documento CTOC/COP/2006/CRP.2.
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e) Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion del Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios,
que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional: informacion recibida de los Estados para el segundo
ciclo de presentacion de informes (CTOC/COP/2006/6);

f)  Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion del Protocolo contra
el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire, que complementa la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional:
informacion recibida de los Estados Parte para el segundo ciclo de presentacion de
informes (CTOC/COP/2006/7);

g) Informe analitico de la secretaria sobre la aplicacion del Protocolo contra
la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y componentes y
municiones, que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional (CTOC/COP/2006/8);

h) Nota de la secretaria sobre la situacion de las respuestas de los Estados a
los cuestionarios sobre la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional y de sus Protocolos: segundo ciclo
de presentacion de informes (CTOC/COP/2006/13).

3.  Las figuras del presente documento reflejan las respuestas de todos los Estados
que respondieron, tanto si se trata de Estados Partes como de Estados Signatarios o
no signatarios. En los informes analiticos de la secretaria se dan mas pormenores al
respecto.

4.  El presente documento constituye un primer intento por parte de la secretaria
de atender a una solicitud formulada por la Conferencia de las Partes en la
Convenciéon de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional en su segundo periodo de sesiones. Se trata de una labor en curso, un
proyecto presentado con objeto de que los Estados Parte indiquen si las figuras y la
correspondiente informacién les resultan de utilidad y constituyen una
interpretacion correcta de los deseos de la Conferencia de las Partes.
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II. Tasas de respuesta a los cuestionarios correspondiente a los
ciclos de presentacion de informes primero y segundo

5. Las tasas de respuesta a los cuestionarios correspondientes a los ciclos de
presentacion de informes primero y segundo se indican en las figuras 1 y 2,
respectivamente.

Figura 1
Tasa de respuesta a los cuestionarios correspondientes al primer ciclo de
presentacion de informes, por grupo regional
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Tasa de respuesta a los cuestionarios correspondientes al segundo ciclo de
presentacion de informes, por grupo regional
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III. Respuestas al cuestionario sobre la aplicacion de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional: primer ciclo de presentacion de
informes

6. En el cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de informes
sobre la aplicacion de la Convencion contra la Delincuencia Organizada (véase el
documento CTOC/COP/2005/2/Rev.1) se pregunté a los Estados si estaba
penalizada en su legislacion interna la participacion en un grupo delictivo
organizado. A los Estados que respondieron afirmativamente se les preguntd
seguidamente si la participacion en un grupo delictivo organizado comprendia:

a) Ponerse de acuerdo con una o mas personas para cometer un delito grave
a fin de obtener un beneficio econémico u otro beneficio de orden material (véase la
figura 3); y/o

b) Participar en actividades ilicitas de un grupo delictivo organizado, a
sabiendas de la finalidad y actividad delictiva general de ese grupo o de su intencién
de cometer los delitos en cuestion, asi como participar en otras actividades del
grupo delictivo organizado, a sabiendas de que su participacion contribuiria al logro
de la finalidad delictiva de ese grupo (véase la figura 4).

7. A los Estados cuya legislacion interna incluia el requisito descrito en el
apartado a) del parrafo 5 supra se les pregunt6 a continuacion si se requeria ademas
que uno de los miembros de ese grupo hubiera perpetrado un acto para llevar
adelante el acuerdo o que entraflara la participacion de un grupo delictivo
organizado (véase la figura 5).

Figura 3

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicaciéon de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si la participacion en wun grupo delictivo
organizado comprendia ponerse de acuerdo con una o mas personas para
cometer un delito grave a fin de obtener un beneficio econémico u otro
beneficio de orden material
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Figura 4

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si la participacion en wun grupo delictivo
organizado comprendia participar en actividades ilicitas de un grupo delictivo
organizado, a sabiendas de la finalidad y actividad delictiva general de ese
grupo o de su intenciéon de cometer los delitos en cuestion, asi como participar
en otras actividades del grupo delictivo organizado, a sabiendas de que su
participacion contribuiria al logro de la finalidad delictiva de ese grupo
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Figura 5

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si la penalizacién en la legislacion interna de la
participacion en un grupo delictivo organizado requeria que uno de los
miembros de ese grupo hubiera perpetrado un acto para llevar adelante el
acuerdo o que entrafiara la participacion de un grupo delictivo organizado
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8.  También se preguntd a los Estados si estaba permitido establecer jurisdiccion
extraterritorial respecto de los delitos comprendidos en la Convenciéon. A los
Estados que respondieron afirmativamente a esa pregunta se les plantearon a
continuacién otras cuatro preguntas sobre el tema (véase la figura 6).

9.  Se pregunt6 a los Estados cudl era la base juridica para conceder la extradicion
(véase la figura 7). En particular, a aquellos Estados en que la extradicion se
concedia por ley se les preguntd si esa ley incluia como delitos que daban lugar a
extradicion todos los delitos comprendidos en la Convencion (véase la figura 8).
Ademas, a los Estados en que la concesion de la extradicion se supeditaba a la
existencia de un tratado se les preguntd si la Convencion era la base juridica de la
cooperacion en materia de extradicion con otros Estados Parte en la Convencidn
(véase la figura 9) y si todos los delitos comprendidos en la Convencion se incluian
entre los que daban lugar a la extradicion en los tratados pertinentes en vigor (véase
la figura 10).

10. Se preguntd asimismo a cada Estado si su ordenamiento juridico interno
permitia la extradicion de sus nacionales a otro pais. A los Estados que no
extraditaban a sus nacionales se les preguntd si era posible establecer jurisdiccion
respecto de los delitos comprendidos en la Convencidn que hubieran sido cometidos
por sus nacionales fuera de su territorio (aut dedere aut judicare) y si era posible
hacer cumplir una condena impuesta a una persona buscada con arreglo al derecho
interno de un Estado requirente (véase la figura 11).

Figura 6

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: preguntas sobre jurisdiccion
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Figura 7

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: preguntas sobre la base juridica para conceder la extradicion
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Figura 8

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicaciéon de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si todos los delitos comprendidos en la Convencién
se incluian como delitos que daban lugar a extradicion en la ley sobre
extradicion

O Si, todos los delitos
comprendidos en la Convencion

No, no todos los delitos
comrpendidos en la Convencion

B No respondieron
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Figura 9

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si la Convencién era la base juridica para la
cooperacion en materia de extradicion con otros Estados Parte en la
Convencién

O Convencion contra la
Delincuencia Organizada
como base juridica

NLa Convencioén contra la
Delincuencia Organizada no
es la base juridica

B No respondieron

Figura 10

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si todos los delitos comprendidos en la Convencién
se incluian entre los que daban lugar a la extradicion en los tratados
pertinentes en vigor

0 Si, todos los delitos
comprendidos en la
Convencion

No, no todos los delitos
comprendidos en la
Convencion

B No respondieron
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10

Figura 11

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: preguntas sobre la extradicion de los nacionales de un Estado a
otro Estado, sobre la aplicacion del principio de aut dedere aut judicare y sobre
la ejecucion de sentencias impuestas por otros Estados
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11. Se pregunto6 a cada Estado si en su territorio la prestacion de asistencia judicial
reciproca se disponia por ley, en virtud de un tratado o sobre la base de la
reciprocidad o de la cortesia (véase la figura 12).

12. También se preguntd a cada Estado si en su ordenamiento juridico interno
figuraba el requisito de la doble incriminaciéon para acceder a solicitudes de
extradicion y de asistencia judicial reciproca (véase la figura 13).

13. Se preguntd a los Estados si las solicitudes de otros Estados Parte de que se
decomisara el producto del delito se remitian a las autoridades competentes para
obtener ordenes de decomiso o para darles cumplimiento directamente (véase la
figura 14). Se preguntd asimismo a los Estados si las solicitudes de otros Estados
Parte en la Convencidon relativas a la identificacion, la localizacion, el embargo
preventivo y la incautaciéon del producto del delito se remitian a las autoridades
competentes para obtener una orden de decomiso o para darles cumplimiento
directamente (véase la figura 15).
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Figura 12

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: pregunta sobre si la prestacion de asistencia judicial reciproca se
disponia por ley, en virtud de un tratado o sobre la base de la reciprocidad o de
la cortesia
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Figura 13

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicaciéon de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: preguntas sobre si se estipulaba el requisito de la doble
incriminacion para acceder a solicitudes de extradicion y de asistencia judicial
reciproca
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Figura 14

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacién de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: preguntas sobre si las solicitudes de otros Estados Parte en la
Convencion para que se decomisara el producto del delito se remitian a las
autoridades competentes para obtener una orden de decomiso o para darles
cumplimiento directamente
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Figura 15

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicaciéon de la Convencién contra la Delincuencia
Organizada: preguntas sobre si las solicitudes de otros Estados Parte en la
Convencion relativas a la identificacion, la localizacion, el embargo preventivo
y la incautacion del producto del delito se remitian a las autoridades
competentes para obtener una orden de decomiso o para darles cumplimiento
directamente
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IV. Respuestas al cuestionario sobre la aplicacion del Protocolo
para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional: primer ciclo de presentacion de
informes

14. En el cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de informes
sobre la aplicacion del Protocolo contra la trata de personas (véase el documento
CTOC/COP/2005/3/Rev.1) se formularon a los Estados que penalizaban la trata de
personas preguntas relativas al acto de la trata de personas (véase la figura 16), los
medios de realizar la trata de personas (véase la figura 17) y el proposito de la
explotacion (véase la figura 18).

15. También se preguntd a los Estados si en su legislacion interna se tenia en
cuenta el consentimiento de la victima de la trata (véase la figura 19).

Figura 16

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra la trata de personas:
pregunta sobre el acto de la trata de personas
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Figura 17

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra la trata de personas:
pregunta sobre los medios de realizar la trata de personas

Los medios de realizar la trata de personas comprenden:
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Figura 18

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra la trata de personas:
pregunta sobre el propdsito de la explotacion

La explotacién de la prostitucidon ajena u otras formas m
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Figura 19

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra la trata de personas:
pregunta sobre si se tenia en cuenta en la legislacion interna el consentimiento
de la victima de la trata
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Respuestas al cuestionario sobre la aplicacion del Protocolo
contra el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire,
que complementa la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional: primer
ciclo de presentacion de informes

16. En el cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de informes
sobre la aplicacion del Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes (véase el
documento CTOC/COP/2005/4/Rev.1) se preguntd a los Estados si el trafico de
migrantes estaba penalizado en su legislacion interna (véase la figura 20). A los
Estados que respondieron afirmativamente se les preguntd si en su legislacion el
trafico de migrantes estaba tipificado como delito de conformidad con lo dispuesto
en el apartado a) del articulo 3 del Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes
(véase la figura 21).

17. Se preguntd a los Estados si en su legislacion interna se consideraba
circunstancia agravante de cualquiera de los delitos comprendidos en el Protocolo
contra el trafico ilicito de migrantes toda conducta que pusiera en peligro o pudiera
poner en peligro la vida o la seguridad de los migrantes afectados o que diera lugar
a someterlos a un trato inhumano o degradante, en particular con un proposito de
explotacion (véase la figura 22). También se preguntd a los Estados si en su
legislacion interna se preveia alguna medida (de caracter penal o administrativo)
contra los migrantes objeto de trafico que entraran en su territorio (véase la
figura 23).

15
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Figura 20

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes:
pregunta sobre si el triafico de migrantes estaba penalizado en la legislacion

interna
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Figura 21

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes:
pregunta sobre si el trafico de migrantes estaba tipificado como delito de
conformidad con lo dispuesto en el Protocolo
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Figura 22

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes:
preguntas sobre si en la legislacion interna se consideraba circunstancia
agravante de cualquiera de los delitos comprendidos en el Protocolo toda
conducta que pusiera en peligro o pudiera poner en peligro la vida o la
seguridad de los migrantes afectados o que diera lugar a someterlos a un trato
inhumano o degradante, en particular con un propésito de explotacion

]

Respuestas al cuestionario correspondiente al primer ciclo de presentacion de
informes sobre la aplicacion del Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes:
preguntas sobre si en la legislacion interna se preveia alguna medida (de
caracter penal o administrativo) contra los migrantes objeto de trafico que
entraran en el pais
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